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‘Say, O Great One...’
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Qul yaa ‘azheem -antal ‘azheem, qad hammanaa hammun ‘azheem
Wa kullu hammin hammanaa, yahoonu bismika yaa ‘azheem

Say O Great One, You are truly Tremendous, grave concerns have preoccupied us

And every concern which worries us, is cured by the mention of your name, O Great One
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Antal qadeemu fil -azal, -antal lateefu lam tazal
‘Annaa -azil maa qad nazzal, min faadiHil khatbish shadeed
You are the eternally Ancient, the Everlasting Gentle

Remove from us what has befallen us; of grave and serious afflictions
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Qul yaa ‘azheem -antal ‘azheem, gad hammanaa hammun ‘azheem
Wa kullu hammin hammanaa, yahoonu bismika yaa ‘azheem

Say O Great One, You are truly Tremendous, grave concerns have preoccupied us

And every concern which worries us, is cured by the mention of your name, O Great One
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Hayyun qadeemun waajidun, baaqee ghaniyyun maajidun
‘Adlun -ilaahun waaHidun, barrun ra-ufun bil’abeed

Living; Ancient and Generous; Immortal; Rich and Glorious

Just, One God, Benevolent and kind with Your slaves
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Qul yaa ‘azheem -antal ‘azheem, gad hammanaa hammun ‘azheem
Wa kullu hammin hammanaa, yahoonu bismika yaa ‘azheem

Say O Great One, You are truly Tremendous, grave concerns have preoccupied us

And every concern which worries us, is cured by the mention of your name, O Great One
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Wa linnabee salli yaa salaam, minnaa salaatun ma’ salaam
Yawmul jazaa imnaHnaa salaam, mimmaa nakhaafu yaa majeed
Send prayers from us O Perfected One, upon the Prophet! Blessings and peace

On the day of recompense grant us safety, from everything we fear O Glorious One
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Qul yaa ‘azheem -antal ‘azheem, qad hammanaa hammun ‘azheem
Wa kullu hammin hammanaa, yahoonu bismika yaa ‘azheem

Say O Great One, You are truly Tremendous, grave concerns have preoccupied us

And every concern which worries us, is cured by the mention of your name, O Great One
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Wal aali wassaHbil usood, saadoo bihi beedan wa sood
Laa siyamaa maa Hee ilHasood, Saiful -ilaahi ibnul waleed
The (Prophetic) relatives and brave companions -became masters through him, regardless of colour

Especially the effacer of great armies; the sword of God, (Khalid) the son of al-Waleed
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Qul yaa ‘azheem -antal ‘azheem, gad hammanaa hammun ‘azheem
Wa kullu hammin hammanaa, yahoonu bismika yaa ‘azheem
Say O Great One, You are truly Tremendous, grave concerns have preoccupied us

And every concern which worries us, is cured by the mention of your name, O Great One
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Yaa rabbanaa bil-fatiha, wa bir-rijaalas 'Salihaa
Ij'al umura naa naajiha, nahnu wa kul ul-muslimeen

O our Lord by Al-Fatiha and the Men of Righteousness

Make our affairs successful, us and all of the Muslims
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Qul yaa ‘azheem -antal ‘azheem, gad hammanaa hammun ‘azheem
Wa kullu hammin hammanaa, yahoonu bismika yaa ‘azheem

Say O Great One, You are truly Tremendous, grave concerns have preoccupied us

And every concern which worries us, is cured by the mention of your name, O Great One




